
Краткое 
содержание

№ 1.1. Дата

Для дат нам нужны 
слова, которые 
показывают порядок: 


первое августа, 


второе марта, 


третье ноября… 

Если число состоит из 
двух слов, тогда 
меняться будет только 
последнее слово:

Вчера было двадцать 
первое марта. 

— Я приехал двадцать 
первого марта.



Позавчера было 
двадцать четвертое 
октября. 

— Мы не работали 
двадцать четвертого 
октября.

ПервОЕ, потому что 
«какОЕ сегодня 
число?» — Сегодня 
первОЕ июля. 

 


Чтобы ответить на 
вопрос «Какое 
сегодня число?», 
говорят: 


Сегодня двадцать 
пятОЕ июня.





Чтобы ответить на 
вопрос «Когда что-то 
случилось?», 
используют форму: 


«Это было двадцать 
пятОГО июня».







   


Сегодня первое июня 
— Это было первого 
июня.


Сегодня пятнадцатое 
марта — Это было 
пятнадцатого марта.


Когда мы говорим о 
начале действия, 
после предлога «С» 
мы используем такую 
же форму.




Например: Мы 
работаем в этой 
компании с февраля. 


 


Если мы называем 
день, месяц и год, то 
говорим: двадцать 
третьего мая/апреля/
сентября/августа 
тысяча девятьсот 
девяносто восьмого 
года.




Я родилась двадцать 
третьего мая тысяча 
девятьсот девяносто 
восьмого года.







Если мы называем 
только год, а не день и 
месяц, тогда нам 
нужен предлог «В» и 
другая форма.





Тысяча девятьсот 
девяносто первый год 
(1991).


— Когда вы 
приехали?


— В тысяча девятьсот 
девяносто первом 
году. 


 


Мы используем 
специальную форму 
для последнего 
слова.


В 2007 году — в две 
тысячи седьмом году.


    


Особенное слово: 
двухтысячный год — 
2000 год.


Это было в 
двухтысячном году.

Как правильно 

ответить на вопрос 

«‎Когда?»

№ 1.1 rolikning 
qisqacha 
mazmuni. Sana

Sanalar uchun bizga 
tartibni bildiruvchi 
soʻzlar kerak boʻladi:


birinchi avgust,


ikkinchi mart,


uchinchi noyabr...

Agar sana ikkita 
soʻzdan tashkil topgan 
boʻlsa, unda faqat 
oxirgi soʻz oʻzgaradi:

Kecha yigirma birinchi 
mart edi. — Men yigirma 
birinchi mart kuni 
keldim.






Kechadan oldin yigirma 
toʻrtinchi oktabr edi. 

— Biz yigirma toʻrtinchi 
oktabr kuni ishlamadik.


Birinchisi “bugun 
qanaqa sana?” 

— Bugun birinchi iyul.







“Bugun qanaqa sana” 
savoliga javoban 
shunday deyishadi:


Bugun yigirma 
beshinchi iyun.






“Nimadir qachon yuz 
berdi?” degan savolga 
javob berish uchun 
quyidagi shakl 
ishlatiladi:


“Bu yigirma beshinchi 
iyun kuni boʻlgan edi”.


Bugun birinchi iyun — 
Bu birinchi iyun kuni 
boʻlgan edi.





Bugun oʻn beshinchi 
mart — Bu oʻn 
beshinchi mart kuni 
boʻlgan edi

Harakatning 
boshlanishi haqida 
gapirganda, “С” 
predlogidan keyin 
xuddi shunday shakl 
ishlatamiz.





Masalan: Biz bu 
kompaniyada fevraldan 
beri ishlayapmiz.



Agar kun, oy va yilni 
ham aytsak, 
quyidagicha 
ifodalaymiz: bir ming 
toʻqqiz yuz toʻqson 
sakkizinchi yilning 
yigirma uchinchi mayi/
apreli/sentabri/
avgusti.





Men bir ming toʻqqiz 
yuz toʻqson sakkizinchi 
yilning yigirma uchinchi 
may kuni 
tugʻilganman.





Agar kun yoki oyni 
emas, faqat yilni 
aytadigan boʻlsak, 
bizga “В” predlogi va 
boshqa shakl 
yordamga keladi.





Bir ming toʻqqiz yuz 
toʻqson birinchi yil 
(1991).


— Siz qachon 
kelgansiz?


— Bir ming toʻqqiz yuz 
toʻqson birinchi yil da.







Oxirgi soʻz uchun 
maxsus shaklni 
ishlatamiz.


2007-yilda — ikki ming 
yettinchi yilda.








Alohida soʻz: ikki 
minginchi yil — 

2000-yil.


Bu ikki minginchi yilda 
yuz bergan edi

“Qachon?” degan 
savolga qanday qilib 
toʻgʻri javob berish 
mumkin

Падеж (форма слова)

Именительный падеж

Кто это?



Bu kim?







Что это?



Bu nima?


Это Антон, наш водитель. 



Bu Anton, u bizning haydovchimiz.







Это мой автомобиль.



Bu mening avtomobilim.

Антону 40 лет.



Anton 40 yoshda.







Моему автомобилю три года.



Mening avtomobilim uch yil oldin ishlab 

chiqarilgan.







Мы едем в гости к Антону.



Biz Antonnikiga mehmonga boryapmiz.







Мы едем к остановке.



Bekatga ketyapmiz.

Я вижу Антона.



Antonni koʻryapman.







Я вижу автомобиль.



Avtomobilni koʻryapman.







Они едут в Москву.



Ular Moskvaga bormoqda.

Мы вышли на линию вместе с Антоном.



Biz Anton bilan birga liniyaga chiqdik.







С моим автомобилем всё в порядке.



Mening avtomobilim soz holatda.

Они говорят о водителе Антоне.



Ular haydovchi Anton haqida gapirishmoqda.







Они говорят о моём автомобиле.



Ular mening avtomobilim haqida 

gapirishimoqda.







Мы живём в Москве.



Biz Moskvada yashaymiz.

Сегодня нет Антона.



Bugun Anton yoʻq.







Сегодня нет моего автомобиля.



Bugun mening avtomobilim yoʻq.







У Антона завтра выходной.



Antonda ertaga dam olish kuni.







У моего автомобиля есть запасное колесо.



Mening avtomobilimda zaxira gʻildirak bor.







Около Антона стоит его друг Сергей.



Antonning yonida doʻsti Sergey turibdi.








Около моего автомобиля стоит пассажир.



Mening avtomobilim yonida yoʻlovchi turibdi.








Без Антона мне грустно.



Antonsiz mahzunman.







Без автомобиля я не могу выполнять заказы.



Avtomobilsiz buyurtmalarni bajara olmayman.







Антон из Москвы.



Anton Moskvadan.

Кого нет?



Kim yoʻq?







Чего нет?



Nima yoʻq?







У кого?



Kimda?







У чего?



Nimada?







Около кого?



Kimning yonida?







Около чего?



Nimaning yonida?







Без кого?



Kimsiz?







Без чего?



Nimasiz?







Откуда?



Qayerdan?

Кому?



Kimga?







Чему?



Nimaga?











К кому?



K komu?







К чему?



Nima uchun?

Кого?



Kimni?







Что?



Nima?







Куда?



Kuda?

С кем?



Kim bilan?







С чем?



Nima bilan?

О ком?



Kim haqida?







О чём?



Nima haqida?







Где?



Qayerda?

Родительный падеж

Дательный падеж

Винительный падеж

Творительный падеж

Предложный падеж

Вопросы


Savollar

Примеры


Misollar


